
LOV NA ZMIJE U JUGOSLAVIJI

Kod mnogih naroda na svetu PQstoje razlJi-
čiti načini lova na zmije. Tako, kod Orang
Sakai-a, na istočnoj obaH Sumatre, u obi-
čaju je veoma interesantan lov na zmije. Na_
ime, ide se u lov sa spravom načinjenom od
bambusove trske, koja ima kuku privršćenu
jednom uzicom (v. sl. 1). Za lov tom spra·
vom potrebna je velika umešnost.l Deri, lo-
vački narod u Africi, idu u lov na crvenQ.
mrke, veoma otrovne zmije, dugačke oko je.
dan metar. Ulovljene žive otrovne zmije De-
ri upotrebljavaju za lov na antilope. Oni
ograde plotom od trnja kakV'U brljugu gde
antilope dolaze na pojilo; samo ogradu na.
me ste tako što ostave pristup ka brljuzi ne-
zagrađen, da bi antilope imale pristup slo·
bodem na pojilo. Na tome slobodnom PI1istu-
pu. Deri privežu, ispod usvrđenog repa,
otrovnu zmiju, koja stane ujedati kad ove

ne štete ljudJima, ujedajući, kako narod. tako
i domaću stoku.
U drugoj PQlovin.i prošloga stoleća naučni

rad!nici, zoolozi, okupljeni oko Zemaljskog
muzeja za Bosnu i Hercegovinu u Sarajevu,
naj pre su išli u lov na zmije golim rukama,
služeći se pri hvatanju zmije nogom. Kako
ovakav način lova nije bio najzgodniji, to su
počeli upotrebljavati običan štap. Naime, pri-
gnječili bi zmiju štapom pa je posle uhvatili
rukom. Nakon toga počeli su upotrebljavati
zamku. Zamka je udešena isto kao i zamke
za gušterove (gušteTQve su hvataJi zamkom
od konjske strune; tome ih je naučio dr.
Schreiber), a zmije 5iU lovili onako, .kao što
živoderi hvataju pse«. Ali, za takvu zamku
uzimali su žiou, mesto štapa. pri tome su
gledali da je žica što duža. Za vezu između
§tapa i zamke UpOtrebljavali su komadić ja.

.Ja. •• ,

1. Sprava za lovljenje Zmt3a kod Orang Sakaia na SumatTi, 1Yrema skici B. Hagena,
po Dr. K. Langu, uz njegov navedeni rad

počnu dolaziti na brJJj.\llg'Uda piju vodu. Ta-
kQ oni mogu uloviti na dan dve do tri anti-
lope sa jednQffi zmijom..! Ujedena antilopa
brzo ugine od ujeda otrovnice, i Deri je
tako imaju za svoje potrebe. Takav lov je
moguć i rentabilan samo u mestima gde u
blizini brljuge koja je z;godna da se ogradi
nema nigde vode na velikoj daljini.3
Kod našega naroda u Jugoslaviji, lov na

zmije je obilato razvijen. U posljednje' vre-
me pdk1a'!llja se tome 1O'VU6'v'e veća ;paŽJnja.
U Hercegovini je to danas veoma korisna
privredna grana. Poznato je da Hrvatsko
Primorje, Dalmacija, Hercegovina, Crna Go-
ra, kao i još neki krajevi u Jugoslaviji, obi-
luju zmijama otrovnicama. Na glasu je oso-
bito zmija pookok iU žestica (Vipera ammo-
dytes). Poskoci svake godine pričine ogrom-

1 B. Ha gen: Beliltrag zur Kenntnis der
Orang Seka (Sakai) oder Orang-Laut (Frank.
furt 1908;' citirano PQ Dr. Ka r 1 Lan g:
Schlangenjagd und Jagdschlange. Beitrage
zur Erkenntnis vo.n Mensch und Kultur.
Fiinftes Tochterblatt der Zeitschrift .Die
Quelle«, 7-9 Heft, (Wien 1929) Jahrgang 5,
str. 205.
! P. Rei c ha r d: Emin Pascha (Leipzig,

1891) 133.
3 Dr. K. Lan g: 1. c.
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koga kanapa. 2IDcaod creva nije gipka. mo-
rala bi se vlažiti. Za zamku je najbolie uzeti
dve usukane strune. Uloviljene zmije preno-
sili su vrećom, a dalji transport bio j,e u
malJim sa'lllducima.4

Zbog ogromne štete koju otrovne zmije
često Č"iInJeljUJdistvTuu HercegQvtni i sused-
nim krajevima, godine 1932, pokrenuo je
Dom narodnoga zdravlja u Mostaru, akciju
lova na zmi'je, u PQdručnim srazovima. Lju-
bušlrom i Imotskom. U tu svrhu je narodu
pomenUltih srez.ova posJ.a<to •UpUtstvo« kako
da se love zmije. TQ je u~ind·eno ti dogovoru
"Jugefe« u Zagrebu, filija:le firme Bayer
Meister Lucius. Narodu je objavljeno da
Dom narodnoga zdravlja plaća zmije dvade-
set dinara po komadu.. Uz tako pOvoljne
U51ove, odziv i interesovanje naroda bilo je
veliko, "cij.ele familije ostaviše kuće i stado-
še ganjati zmije«. Za nepuna dva meseca
ulovljeno je preko 1000 kQIIlada zmija. U lov
se ide u dru.žlLnJi,·ponajviše se UJdrn.užUJ.irumla-
dići, ali idu i žene i deca. od lova svaki ima
pravo samo na ono što ulovi. Ulovljene zmi_
je iZ'VOziDom n. roravlia u MQstaru, preko

4 O t o n vi te z Tom a z i n i: Crtice o ži-
votu gmazova, kioii žIve u Bosnd i Hercego-
vini .• Glasnik Zemaljskog muzeja u BOSđJ..ii
Hercegovini«. IV (Sarajevo 1890) 348-359.
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2. Sprave za lovljenje zmija u Hercegovini. I Obične rušlje (rascep). II Rascep
koji se zatvara prstenom od metalne žice ili od kakvog pruta. III Isti oblik rascepa,
samo je jedan krak od metala. IV Trokraki rascep. V Rascep sa prstenom, pri-
čvršćenim uz palicu. VI Skare (nožice) za lovljenje zmija, - prema skici Dr. L.

Dojmia, uz njegov navedeni rad

»Jugefe«, finni »Bayer« itd., kao i Higijen-
skom zavodu u Zagrebu.

U lov se ide sa spravom koja se zove ra-
šIje. U svome izgrađivanju i UBavršavanju.
rašlje su prošle kroz razne faze, i to za ve-
oma ikratko v.reme. U toj. svojoj evoluciji,
rašlje su prošle kroz sledeće faze. Prvi tip,
običan rascep sa umetnutim drvcem među

3. Tikva (vrh), za prenos zm13a sa lovišta
do predaje Domu narodnog zdravlja u Mo-
staru, ili do koje domske ispostave, - prema

skici Dr. L. Dojmia

krakovima. Taj se tip retko upotrebljava.
Drugil i tr~i tip čini ra.scep koji ima dva iH
tri kraka, .i metaJ.1llIipmten. Kada tle metalnIi
.prsten t>PUSti&le, on PriVUlČek.rakove ra&-
cepa, i zahvati zmiju. Za ovim ističu se dva

tipa koji pokazuju modifikaciju sa jednim
metalnim krakom.. Kod tih tipova prs.ten je
privezan jednom šipkom i naglim spušta-

nR3~! ?Kl1be. 3MHje

4. Sanduk za otpremu zm13a. Uz srpsko-
hrvatski natpis, na sanduku je ispisano isto
i na njemačkom jeziku: Vorsicht! Lebende
Schlangen, - skica prema Dr. L. Dojmiu

ndem šipke, u dekik prignječi zmiju. Prsten
se pravi. od debele žice, ili od više spletova
tanka žice. Na kr?-ju, ističe se još jedan tiP u
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obliku škara (nožica), ali taj tip nije pogo-
dan za nošenje (v. sl. 2~

Kad lovac ugleda zmiju iz daljine od jed-
nog metra, otvara škare i udubljeni deo na-
godi na vrat zmiji, zatim škare zatvori. Ima
lovaca kojd preko leta, za vreme sezone lova,
ulove pedeset do šeset zmija. U Ljubuškome

Sem gore pomenutoga lova na ZffilJe, na
mnogim me.stima kod našega naroda, ide se
u lov na zmije u sasvim raznolike svrhe.
Tako, kod Cmogoraca, Hercegovaca i Bosa-
naca, u običaju je ići u lov na zmije na prvi
marta. Obično se lovi poskok, ili otrovna
zmija šarka (Vipera berus) , koja se lovi isto

5. Procijep ili štipavica, nactn]en od jasenove grane, za lovljenje zmija kod Crnogoraca
u Kosanici (Moravska banovina). Kad se uhvati zmija u procijep, izvuče se klinčić, pa

se njime spušta gužva na krakove procijepa, - skica prema originalnoj spravi

srezu, bavi se lovom na zmije i jedan fratar,
a prihod od lova ide u manastirsku kasu.
Najzgodnije je da lovac uhvati zmiju oko
vrata, te se svi trude da uhvate zmiju što
bliže de glave.

Ulovlj~nu zmiju lovac uvlači u staklenicu
(boca) ili tiJkvu (vrh), koja ima poklopac (v.
sl. 3). Zmija se prvo utisne glava u bo{:u, pa

sa procijepo.m (v. sl. 5). Od ulovI'jene zmije
uzima se samQ glava, koja se upotrebljava u
različite svrhe u magiji; a isto tako glava od
tako ulovljene zmdje ima veoma veliku ulo-
gu i u oc'rodnoj religiji. Preko leta, ,ne ve-
zano sa kakvim svečanim danom, ide se u
lov na zmije, kod pomenutih etničkih grupa,
da bi se od ulovljene zmije uzelo sala, pa se

l.OMEH> _-----::=====::=::=~
~/~~,,~\
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6. Stipaljka, načinjena od leskove grane, za lovljenje zmt]a u Gornjem Pologu (Južna
Srbija). Kad se uhvati zmija u rascjep, istisne se kamenj (kamen), pa se gižva (gužva)
spusti niz cepke (rascjep). U Južnoj Srbiji najčešće je zastupljen ovaj tip sprave za

hvatanje zmija

se zatim tiska rukama. U jednu posudu lovac
stavlja obično jednu do tri zmije. Stakle-
nJica se zawera čepOtlll od pLu1a, ,k'o,ji se iz-
buši, ili se poveže kakvom krpom.

Sanduci za otpremu zmi,ja imaju po dva
pretinca, a svaki pretinac irna drveni poklo-
pac i pod njim mrežu od žice. Poklopci su
izbušeni rupama, a zatvaraju se katancem.
U pretinac sanduka metne se po dvadeset do
trideset zmija, a oko njih se metne malo
trave (v. sl. 4).'1

5 Dr. Lov roD·o j mi: Suzbijanje zmijske
opasnosti u Hercegovini. Preštampano' iz
»Prirode« god. XXIV (1934)0 broj 2, str. 1-5.
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ova poSto se raspori na trbuhu kakvim no-
žem, i pošto se izvadi iz nje salo, pušta tako
rasporena da lide. To· se salo upotrebljava
posle u razne svrhe, i ima veliku ulogu u
magiji. Katkad, ulave zmiju da bi je izmerili
kakvim 1wn:cem, pa ta·j kcmac posle devojke
nose, t. j. upliću u kosu. To se takođe isto
čini iz različitih verovanja. Irna slučajeva da
ulove zmiju, pa onda neka od devojaka koja
želi znati što bolje da veze, if1:vadi iglom
zmiji oči, i nO& ih uza se kao hamajliju. To
čini tako, po narodnom tumačenju, da bi po-
sle Ulffiela da izveze i zmijine oči, a što se
smatra za veliki uspeh. Za ovaj pri!mer na-
lazimo paralelu kod Hvičolskih Indijanaca.
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7. Traženje Zmt1a prvoga
marta u seLuOrmanu (oko.
Lina SkopLja, Južna 'Srbi-
ja). U sredini st vidi se
čovjek sa uLovLjenom zmi-

jom na štapu

Oni se naime dive lepim šarama na zmijskim
leđima. Stoga kad se Hvičolka sprema da
tka :Lli veze, njen muž uhvati veliku zmiju
i stavi je uzduž u procijep. Zena je onda po_
gladi rukom duž leđa, te zatim istom rukom
pređe preko svog čela i očiju da bi u svom
tkanju mogla da izradi tako isto lepe šare
kao što su one na zmijinim leđima.6

vetog marta. To se ide na određena mesta
gde se smatra da zmije čitavoga jednoga
predela u društV'U provode zimski san. Na ta
mesta se narod iz čitave okoline skUlplja u
masama u pomenute dane i tra~i zmije. Nije
u običaju da se u1'Ovljena zmija ubija. Ko je
ulovi objavljuje to na sav glas sk\1pljenom
narodu, pa se zmija O'llda uzima preko ka-

8. Gremq per gjarpi (rascjep za zmije), načinjen od drenove grane, kod Arbanasa u Me-
tohiji. Kad se uhvati zmija u gremq (procjep), tegLi se konop i izvLači kuj (kLin).
U novije vrijeme, neki Crnogorac, koji živi u Hercegovini, načinio je isto ovaku spravu

za LovLjenje zmija, i zove je .puška za zmije. (po saopštenju Dr. L. Dojmia)

Kod svih etničkih grupa kod našega naro-
da veoma je čest običaj da se lO'Ve zmije
radi šale. Ulovljenoj zmiji 10vac povadi zube,
kakvom krpom, ili joj prvo stavi malo du-
hana \1 UJStada se apiji!, pa joj posle pO'trga
zube. Nakon toga plaši zmijom narod, ili je
stavi u kutiju duvansku, pa onda nudi, ka-
ko poznatima, tako i nepoznatim lic:iima du-
han. Cemo 'PUJ1;aovakva šala je 'Ul2lI"oksvađa-
ma i tučama.

Na nekim mestima u Južnoj Srbiji, u obi-
čaju je da se ide u lov na zmije prvog i de-

6 D ž e m s D ž o r d ž F r ezer, Zlatna gra_
na, Beo>grad IS. a., str. 53.

kvoga štapa i sa njome se obavljaju izvesne
magiske rllJdnje (v. sl. 7).

Na kraju, vredn·) je pomena, da i Arbanasi
li Mletohiji idu u lov na zmije između Dur-
đevdana rimo!<atoličkog i istočno pravoslav-
n{)g. AIibana~ se to kaže n der m jet t e
d y S h eng jer g j e ave. Od ulovljene
zmije uzima se samo glava, koja se upotreb-
ljava kao hamajlija.

Nakon svega izloženoga može se reći sle-
deće. Akcija lova na zmije u Hercegovini
ima dvojaku svrhu. Ubijanjem zmija otrov-
nica, njihovim taananjenjem, odnosno lavom
i ilzvozom istih, suzbijaju se slučajevi ujEld!a

.od zmija. S druge strane to je mlatna pri-
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vredina grana koja dOlprinosiobilato koristi
narodu. Ostali lov na zmije stoji u vezi sa
tim, što kod našega naroda, odinosno kod
Jumih Slovena uOlpšte,postoji krult, obožava-
nji zmije. što vodi svoje poreklo iz davne
indoevropske prošlosti. Cesto se smatra da
životinje imaju osobine ili svojstva koja mogu
bi<1liikorisrua čoveku. Otuda homeopatična.
imitatiVllla. ili ana,lagna magija. trudi se lIla
razne načine da prenese ove osobine na ljud-

ska bića. To se lepo vildelo lZnavedenih pri-
mera sa zmijom, čija je uloga u religiji
uopšte taj anstvena.

Tatomir Vukanović

It;p. i S. Tro jan o vi Ć. Zmije i druge
nemani vodene po narodnim pričama. (Srp-
slcl Etruografski Zbol'lIllik,Rasprav;e i građa,
Knj. I Beograd 1934.).

PUBLIKACIJE

Gradja za povijest književ-
nosti hrvatske. Knjiga XI. (Na svi-
jet izdaje Jugoslavenska akademija znanosti
i umjetnosti u Zagrebu, uredio akademik dr.
Franjo Fan c e v. Zagreb. 1932. str. 253.)

Uz loolijeWml»Gradje za povijest književ-
nosti hrva1:ske«.koju je Jugosla'V'el1JSkaaka-
demija znanosti i umjetnosti počela izdavati
u Zagrebu godine 1897.• bio je sam jedan od
najvećih slavista svih naroda i vremena vara-
ždinski Hrvat dr. Vatroslav Jagić. U »pripo-
meniku« prvoga sveska »Gra,đe« ističe prvi
urednik dr. Milivoj Srepel s priznanjem tu
»ponuku« V. Jagića. Povjesnik književ;nosti
ne mora se obazirati samo na kIIljiževnička
djela nego i na SV'Usilu suvremenih utjecaja,
ako hoće da uhvati potpunu sliku kojega p1sca
ili koje književne epohe. Toj jeakademi-
jenoj publikaciii svrha. da objelodanjuje
građu za povijest književnosti hrvatske, :ko-
respondenciju. izvještaje, dokumente itd.

Nauika o hrvatskoj književnosti obuhvaća
teoriju literature (stilistiku i poetiku). zatim
;povijest literature i metodiku istraživanja
literature. Istraživa'č literature, lroji se služi
naučnom metodom mora, inejedamput, posi-
zati za rezultatima drugih nauka, koje za-
jedno s naukom o knjižeVlllosti sačinjavaju
skupiruu tako zvanih humanističkih nauka
(bibliografija, politička povijest, historija
kulture, hronologja, genealogija, liIIlgvistika,
fll<wofijske discipline osobito estetika, po-
vijest umjetnosti leksiikografija itd.) Aka-
demijina »Građa« olakšava tim rad hrva1skih
književnih povjesnika. Prve tri knjige »Gra-
đe uredio je M. Srepe!, četvrtu je uredio isti
urednik u zajednid s dr. A. Musićem, petu
je uredio dr. I. Milčetić. šestu dr. Velimir
Deželić (ta knjiga sadržav'a »Pisma pisana
dru Ljudevitu Gaju i neke njegove sastavke.
1828-1850), sedmu i osmu I. Milčetić. dlevetu
i desetu Gj. Korbler. Od 11. knjige uređuje
tu značajrm Akademijinu publi!kaciju dr.
Franjo Fancev, koji je već u osmoj knjizi
počeo objelodanjivati vrijedne i korisne pri-
loge za stariju hrva1lSkJUknjiževniost.
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Jedlanaesta knjiga sa<iržarva ove prinose
odnosno rasprave nekolicine hrva1:skih uče-
njaka:

U svojoj raspravi »Jedna hrvatska glagolj-
ska pjesma iz 14.vijeka u Libru od mnozijeh
razloga« Dr. St j epa III I v š i ć nadovezuje
na svoj prinos u Rešetarovu Zborniku (»Visio
PhiUberti« u Libru od ffiIIloziehrazl'oga«). u
kojem je pokazao. Ikako je postanje poo:na-
toga ćiri1slrogzbornika od g. 1520. »Libro od
mIllOzijehrazloga.. (izdao prof. Rešeta·r u iz-
danjima Srpske kraljevske akademije:) ve-
zano i sa starijom hrvatskom gIagoljskom
1mjiž,eVlll'ošću.U »Građi« iznOlSin()vi primjer
za tu SV'ezu.Ovaj prinos pokazuje, kako je
hrvatska čakavska poezija sa sjevera dola-
zila i Dubrovčanima ušavši i u rečem dubro-
vački »Zbornik«. Pod utjecajem te poezije.
koliko lIlije već prije pod utjecajem čakavske
Dalmacije - iZ'VlTŠenoje i samQ slaviziranje
dubrovačke iskOlIlskiromanske vlastele i pod
tim utjecajem il'azvio se i najstariji diUbro-
vački pjesnIčki jezik.

Redaktor dr. Fra n j o Fan c e v veoma
invenciozan također je dao niz pri;loga. OIIl
ponajprije priopćuje »Građu za povijest hr-
vatske crkvene drame«: 1. »Muka sv. Marga-
rite«. zadarsko prikazanje od g. 1.500; 2. »Visio
PhiUberti« u kajkavskoj književnosti 17. sto-
ljeća. Poslije osma na dosadašnje stanje u
prQ\l!čavanjuhrvatske crkvene drame (Pavić.
Medini, Vodnik. Leskien i Roić) registrira
prof. Fancev šta.mpane tekstove tih drama.
Hrvatska crkvena drama bila je raširena ne
samQ u Hrvatskom Primorju. Kvarners:1cim
otocima i u književ;nim centrima DaJmacije
nego da je prodirala i Bosnu i banovinsku
Hrvatsk<u.GQIVOrećio počecima crkvene dra-
me ističe aut<Jr. da je drama - najkasnije
u drugoj polovici XV. stoljeća - bila 'Obra-
đivana baš tako u sjevernoj Dalmaciji kao i
u Hrvatskom Primorju. Poslije prikaza dra-
matizacije legende o svetoj Margarete s oso-
bitim obzir·omna zadarski rukopis p:rioptuje
telkst »Muke sv. Margarete«. U drugom di-
jelJu o »Visio_ Philiberti« obrađuje autor
es1latološki motiv karanja i prepiranja duše


